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INSTRUCTION MANUAL

PYKOBOACTBO MO 3KCIJTYATALIUU

IHCTPYKUISA 3 EKCMNYATALIT

MAUOAJAHY XXOHIHOEN H¥CKAYNbIK

GB FOOT CARE APPLIANCE
RUS NPUBOP ONA YXOOA 3A HOTAMU
UA nPUNAQ ONA gornsagy 3A HOrAMu
Kz ASK KYTIMIHE APHAITAH ACNAN
EST JALARIV ..o

LV KAJU KOPSANAS IERICE

LT KOJU PRIEZIUROS PRIETAISAS

H LABAPOLO KESZULEK

RO APARAT DE INGRUIRE A PICIOARELOR

GB DESCRIPTION

Buffing roller

Roller removal button

Lock

Switch

Indicator of charging

Roller for removing calloused skin
Cleaning brush

Finger separator

Adaptor

10 Adaptor socket

UA CKNnAQ BUPOBY

1. Ponuk ans nonipyBaHHs

KHonka 3HATTS ponuka

®ikcatop

Mepemukay

IHoMKaTOop 3apsaku

Ponuvk ans BuoaneHHsi rpy6oi wkipm
LLliTouka onsa ovneHHs
PosaginbHuk ans nanbLlis
ApanTep

10 [Hi3oo Ang nigknioveHHs agantepa
EST TOOTE EHITUS

1. Poleerimisrull

Nupp rulli lahtivétmiseks
Fiksaator

Laliti

Laadimisindikaator

Rull sarvnaha eemaldamiseks
Puhastushari

Varvaste lahutaja

Adapter

10 Adapteri Uhenduspesa

LT GAMINIO KONSTRUKCIJA

1. Poliravimo ritinélis

Ritinélio nuémimo mygtukas
Fiksatorius

Perjungiklis

Jkrovos indikatorius

Ritinélis Salinti sustandéjusig odg
Valymo Sepetélis

Pirsty skirtukas

Adapteris

. Adapterio prijungimo lizdas
DESCRIEREA APARATULUI
Rola de lustruire

Buton de eliberare a rolei

Fixator

Comutator

Indicator de incarcare

Rola pentru inlaturarea pielii aspre
Periuta de curatare

Separator degete

Adaptor

10 Orificiu pentru conectarea adaptorului
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RUS YCTPOMUCTBO U3OENUA

Ponvk ans nonuposku

KHonmka cHATWsA pornuka

dukcaTtop

Mepekntoyartensb

WHankaTop 3apsagku

Ponuk ons yoaneHusi orpybeBLUei Koxu
LLleTouka ANg 4icTkM

Paspgenutens nanbues

Apantep

10 FHesuo Ons nogkioveHns agantepa
KZ BYWUMUHbIH KYPbINbICbI

1. XKbinTbipaTyFa apHanfaH LWbIfFbIPLLbIK
LW bIFbIpWBIKTLI anbin TactTanTbiH 6aTbipma
BekiTkiLu

AybICTbIPFbILL

KyaT kepceTkiLui

KyCTeHreH TepiHi »xotofa apHanfaH LWbIFbIPLUbIK
Tasanayra apHarnfaH Kbinak
Caycakrapgbl 6enriw

Apantep

10 AfanTtepai Kocyra apHanfaH yaibik
LV IERICES UZBUVE

ShipéSanas rullttis

Rullisa nonem3anas poga
Fiksators

Slédzis

UzladéSanas indikators

Rullitis raupjas adas nonemsanai
TirTSanas birstite

Pirkstu atdalitajs

Adapteris

10 Adaptera pieslégsanas ligzda

H KESZULEK SZERKEZETE

1. Poliroz6 gérgd

2. Gorgélekapcsolé gomb

3. Robgzité

4. Kapcsolo

5. Toltési indikator

6. Durva bdreltavolité gorgd

7

8

9.

1
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Tisztitokefe
Labujj elvalaszté
Adapter
0. Adapter csatlakoztaté aljzat
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NMutaHne agantepa AC/DC

HanpsikeHune nutaHmna AC 220-240V 50Hz 100 mA
BbixogHoe HanpsikeHne DC 3V === 200mA
Knacc sawuTsbl Il

IPX5

0.35/0.41 kg

62

150
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[]5] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

« Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

« Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the
unit correspond to the mains parameters.

« For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

« Do not use outdoors.

« Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

« To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not operate after malfunction or cord damage.

Do not attempt to repair, adjust or replace any parts of the appliance. Check and repair the malfunctioning

appliance in the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

Do not put operating appliance on any surface, it may cause injury or damage.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature

for at least 2 hours before turning it on.

« The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.
« Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.

ATTENTION'

It is prohibited to use appliance without installed roller.

To avoide injure keep working appliance away from face and head.

Keep working appliance away from clothes, power cords, furniture and other objects.

Overuse can lead to skin irritation. In case of skin irritation please consult with a doctor.

It is prohibited to use appliance long time on one skin area, also prohibited excessive pressure on skin.

Appliance must not be used, if skin has wounds or in case of skin diseases.

GENERAL INFORMATION

« Appliance is designed for cleaning feet skin from clavuses, corns and calloused skin.

« If use cosmetic means with the appliance, they will be absorbed and consumed better, what increases their
effect.

ACCESSORIES

CLEANING BRUSH

« Use to clean the appliance.

FINGER SEPARATOR

« Designed to separate toes while making pedicure.

ROLLER FOR REMOVING CALLOUSED SKIN

« This roller has abrasive surface and is used for treatment of coarse skin.

BUFFING ROLLER

« This roller has more even surface and is used to polish already treated skin.

OPERATION

ACCUMULATOR CHARGING

« Before first usage and after long time without usage it is needed to charge built-in accumulator within 10 hours.
Full charged accumulator is enough for 30 minutes of uninterrupted operation.

« In order to make accumulator life longer it is recommended to charge it only after full discharge.

« For charging accumulator insert adaptor plug into adaptor socket on appliance body, connect adapter to power
network.

« Charging indicator will light up.

« After 10 hours disconnect adapter from power network and pull out adapter plug from appliance.
« Appliance is ready for usage.

CHANGING OF ROLLER

Make sure the appliance is switched off before changing the rollers.

Take roller with one hand, push roller removal button with another hand and pull the roller.

For installing the roller, install it in roller socket and push until click.

In order to switch on the appliance push lock with finger and move switch up.

Carefully rotating appliance to the right and to the left treat the problem skin with chosen roller. Treat the skin

area until needed result is obtained.

« In the end of usage in order to switch off the appliance just loosen the switch.
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Wash your feet one more time.

CLEANING AND MAINTENANCE

Wipe the outside surface of the appliance with slightly damp cloth, and then wipe dry.
Never use organic solvents, corrosive liquids or abrasives.

Rollers can be washed with warm water and soft cleansers.

Hard to reach places of appliance clean with cleaning brush.

Appliance can be washed under water filament.

STORAGE

Perform all actions described in "CLEANING AND MAINTENANCE" section.
Store the appliance and accessories in a box.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

RUE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALMU
MEPbI BESOMNACHOCTU

BHumaTtenbHo npountante PykoBOoACTBO NO 3KCnnyaTauuMm M COXpaHUTE ero B KayecTBe CrpaBOYHOMO
matepuana.

lMepen nepBoHavanbHbIM  BKIOYEHMEM MPOBEpPbTE, COOTBETCTBYIOT M TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKMK,
yKa3aHHble Ha U3fenun, napameTpam 3reKTpoceTy.

Mcnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBLIX LeNsX B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBoacTBOM Mo akcnnyatauun. Mpubop
He npeaHasHayYeH Ans NPOMbILLIIEHHOIo NMPUMEHEHMS.

He ucnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUIA.

Bcerga oTkniovariTe yCTPOWCTBO OT 3f1EKTPOCETU Nepes O4UCTKON, Unn ecnn Bel ero He ncnonbayeTte.

Bo un3bexaHne nopaxeHus 3NEKTPUYECKMM TOKOM M BO3rOpaHus, He norpyxavte npubop v LWHYp NUTaHus B
BOAY vnu apyrue xugkoctu. Ecnun ato npomsowrno, HE BEPUTECH 3a nsgenve, HemeaneHHoO OTKNOUYUTE €ro oT
anekTpoceTn n obpatutecb B CepBUCHBIN LLEHTP AN NPOBEPKM.

Mpubop He npegHasHayeH ANS MUCMONb30OBaHUA NuUamu (BKNOYas OeTen) C MOHWKEHHbIMKU huandecknmu,
YYBCTBEHHbLIMU WUITM YMCTBEHHBIMW CMIOCOOHOCTAMM UMK NPWU OTCYTCTBUW Y HUX OMblTa UMW 3HAHWI, €CNU OHU He
HaxoQsaTCs Mo KOHTPOMEeM UMM He NMPOUHCTPYKTUPOBaHbl 06 Mcnonb3oBaHuM npubopa NMuoM, OTBETCTBEHHbLIM
3a nx 6e3o0nacHoCTb.

JeTn 4omKHbl HAXOAWUTBLCA NOA KOHTPOMeM AN HeJoNyLWeHWS Urpbl C NPUOOPOM.

He octaBnsanTe BKIOYeHHLIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

He ucnonb3ynte NpyHaanNexHoCcTu, He BXoAsLME B KOMIMIEKT NOCTaBKMW.

Mpw noBpexaeHnu LWHypa NUTaHWs ero 3aMmeHy, Bo u3bexaHvne onacHOCTU, JOSKEH NPON3BOAMTb M3rOTOBUTESNb
NN YNONTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBIN LIEHTP, UMW aHaNorM4HbIN KBanMuuupoBaHHbIN NepcoHan.

He nblTantecb camoCcToATENbHO PEMOHTUPOBAaTL YCTPOMCTBO. MpM BO3HWKHOBEHUM Henonagok obpallanTtech B
Gnvkanwnn CepBUCHBIN LEHTP.

Cnepgute, 4TObbI LWHYP NUTaHUS HE Kacarcs OCTPbIX KPOMOK M ropsiinX MOBEPXHOCTEN.

He TaHWTe 3a WHYp NUTaHUs, He NepekpyyYnBamnTe U He HamaTbiBanUTe ero BOKPYr Koprnyca yCTPONCTBa.

Hukyoa He knaguTe paboTawolee YCTPOMCTBO, Tak Kak 3TO MOXET MNPMBECTM K TpaBMe WIN HaHecTu
mMaTtepuanbHbii yuiepb.

Ecnu nspgenue HekoTopoe Bpems Haxoamnoch npu temneparype Huke 0°C, nepen BkYeHWeMm ero criegyeT
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCINOBUSIX HE MeHee 2 4acoB.

MpomnssoguTenb octaensieT 3a cobon npaBo 6e3 AOMNONMHWUTENBHOrO yBEAOMMEHWS BHOCWUTb HE3HauuTerlbHble
N3MEHEHN B KOHCTPYKUMIO U3AENWs, KapanuHanbHO He Bnusiiolime Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL U
YHKUMOHANbHOCTb.

[darta npon3BoacTBa ykasaHa Ha u3genuu n/unm Ha ynakoBke, a Takke B CONpPOBOAUTENbHON AOKYMEHTaLUN.

BHUMAHWE!

3anpeulaeTtca ncnonb3oBaTtb Npnbop 6e3 yCTaHOBIEHHOMO POnvKa.

Bo nsbexaHne TpaBmbl He NpubnmkanTe paboTarowmn npnbop K nuuy, ronoee.

He nogHocuTe paboTtawowmin npubop K ogexae, WHypam nutaHus, mebenv n gpyrum npegmeTtam.

B pesynbTate 4pe3mMepHOro MUCMonb3oBaHWsi MNpubopa BO3MOXHO pasgpaxeHue koxu. [Mpu nosiBneHun
pasgpaxeHus obpaTutech k Bpady.

3anpelaeTcs gnuTtensHasi 06paboTka 04HOW M TOW e 30Hbl N Ype3MEPHOE AABMNEHNE HA KOXY.

Mpubop Henb3a NCNonbL30BaTh, ECMU HA KOXE €CTb paHbl, UK Kakne nubo 3aboneBaHns Koxu.

OBLAA UH®OPMALINA

Mpnbop npegHasHayeH Ans YUCTKM KOXM CTYNHEN OT HaToNThbiLLen, MO30Mnen 1 orpybeBLIen KOXN.
Mpn wucnonb3oBaHuM npubopa COBMECTHO CO CpeacTBaMM yxOAda 3a KOXEW OHW Mydlle BMWTbIBAOTCS U
yCBauMBalTCH, YTO NoBbIWAET 3PPEKTUBHOCTb X AENCTBUSA.
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NMPUHAONEXHOCTU

WETOYKA ONA YACTKA

« Ucnoneayetcs aons ounileHumsa npubopa.

PA3OEJINTEND MAJIbLIEB

« lNpegHasHaveH ang pasgeneHns nanbLeB HOT Npu Neaukiope.

PONUK ANA YOANEHVA OrPYBEBLUEN KOXN

e [laHHbIM ponvK nmeeT abpasvBHYHO MOBEPXHOCTb W MNpUMEHAEeTCs Ans oO6paboTkM y4acTKOB C  CUIbHO
orpybeBLLE KOXeN.

POJIMK ONA NONNPOBKA

o [aHHbBI ponuk umeeTt Goree paBHOMEPHYIO MOBEPXHOCTb U UCMONb3yeTCs AN NOMMPOBKU yKe 06paboTaHHbIX
YYaCTKOB KOXMU.

SAPAOKA AKKYMYJTATOPA

« Nepen nepBoHayanbHbIM WUCMOMb30OBaHWEM, W €cnvM Npubop AnWTeNnbHOEe BPEMsi He UCMnonb3oBarscs,
HeobxoouMMO 3apaauTb BCTPOEHHbIN akkymynatop B TedeHune 10 yacos. MonHown 3apsigkm 6atapeun xsatut Ha 30
MUWHYT HenpepbIBHOW paboThbl.

« [1na npoaneHnst cpoka paboTbl akkymynsitopa Heob6xoaMMO ero 3apsXaTb TONBKO NOCIe NOMHOW paspsaku.

« [Ina 3apsagkv akkymynaTopa BCTaBbTe LUTEKEP ajanTepa B rHe340 Ha kopnyce npubopa, u nogknivmMte agantep
K 3IEKTPOCETMH.

« 3aroputcsa CBETOBOW UHAMKATOP 3apsiaKu.

« Mo ncreyeHmn 10 YacoB OTKINHOYMTE adanTep OT ANEKTPOCETHU, BbiHbTE LUTEKEP adanTepa 13 npubopa.
« [Mpnbop rotoB k paboTe.

PABOTA

« [Mepen npouenypor cHATUSA orpybeBLUEN KOXM BbIMOWTE HOTU.

« YCTaHOBUTE CHayana ponuk Anst yganeHus orpybeBLIen KOXM 1 nopaboTante um, 3aTeM NPOMANTECH POSTUKOM
AN NONNPOBKW.

SAMEHA LWNN®OBAJIBHOIO POJINKA

« lNepen cmeHon ponukoB ybeamTech, YTO NMPMOOP BLIKITHOYEH.

o OfHOM pyKon BO3bMMUTECH 3a PONUK, @ APYrON HAXXMUTE Ha KHOMKY CHATUS POMMKa Ha KOpryce U NOTAHUTE POMnKuK
BBEPX.

o [1na ycTaHOBKM ponvKa BCTaBbTE €ro B rHe340 ANd Ponvka v NpyxkMuTe A0 Lenyka.

o YTOGbI BKMNIOUYNTL NPUBOP HaXXMUTE nanbLeM Ha ouKkcaTop 1 NepeaBUHbTE NepekniovaTernb BBEPX.

« AKKypaTHO MoBopayvBasi Npubop BMNpaBO W BrEBO, NPOMAMTECH NO MPOBNEMHON 30HE BbIOPAHHBIM POSIMKOM.
O6pabaTbiBanTe y4acTok 4O TEX NMOP, MOKa He JOCTUTHETE Xenaemoro pesynerara.

« Mo okoH4YaHWM paboTbl ANSA BbIKMKOYEHUSI NpUOopa NPOCTO OTNYCTUTE NepeknioYvaTens.
« BbimonTe Horu ele pas.

O‘-II/ICTKA nyxon

« [MpoTpute Nnpmubop cHapyXun cHavyana crnerka BnaxHow, a 3aTemM CyXOon MSIrKOW TKaHbHO.

« He npumeHsinTe abpasmBHblie MOKOLLME CPEACTBA, OPraHUYeckne pacTBOPUTENN U arpeCCUBHbBIE XUOKOCTMU.

e PONMKM MOXHO MbITb TEMMOn BOAOW C MATKMMU MOKLLUMU CpeacTBaMu.

o TpyOHOOOCTYMNHbIE MecTa NpmMbopa NOYNCTUTE LLETKON A1 OUYMUCTKM.

« Mpubop MOXXHO NPOMBbITL NOA CTPyew BoAbl.

XPAHEHUE

« BbinonHuTe TpeboBaHus pazgena OUMCTKA U YXOL.

o XpaHute Nnpnbop 1 NPUHAANEXHOCTU B KOPOOKeE.

s [laHHbIA CMMBON Ha W3OenuW, YNakoBKke W/WNKU COMPOBOAUTENbHOW [OKYMEHTaUMu o3HayaeT, 4To
UCNOMb30BaHHbIE AMNEKTPUYECKME U SNEKTPOHHbIE U3aenus U 6aTtapeikn He OOMKHbI BbiGpackiBaTbCA BMECTE C
06bIYHbIMK ObITOBLIMM OTX04amu. VX cnegyeT caaBaTh B crieumanvanpoBaHHble MyHKTbI npuema.

Ona nonyyeHus OOMONMHUTENbHOW WHOPMAaLMM O CYLLECTBYIOLWMX cucTeMax cbopa oTXxogoB oGpaTtutech K
MECTHbIM opraHam BracTu.

MpaBunbHas yTUNM3aUUa MNOMOXET cBepedb LeHHble pPecypcbl M NPenoTBPaTUTb BO3MOXHOE HeraTuBHOE
BMUsIHME Ha 340POBbE JOAEN U COCTOSIHME OKpYXKalowen cpefdbl, KOTOPOe MOXET BO3HUKHYTb B pe3yrnbTaTte
HenpaBuIbHOro obpalleHns ¢ OTXoAaMMU.

W IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAL

« WaHoBHui nokyneus! Mu BasuHi Bam 3a npugbanHa npoaykuii ToproBenebHoi mapku SCARLETT Ta gosipy go
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiICTb Ta HagiliHy poboTy CBOEi NpoAyKLii 32 yMOBU JOTPUMaHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnyaTaLii.

o TepmiH cnyx6bu Bupoby Toprosoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npogykuii B mexax nobyToBux notped
Ta OOTPUMaHHA MpaBuil KOPUCTYBaHHSA, HaBedeHWX B MOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauil, cknajae 2 (gsa) poku 3 OHs
nepepadvi Bupoby kopuctysadesi. BupobHuk 3BepTae yBary KOpuCTyBadiB, IO Yy pasi AOTPMMAaHHS LMX YMOB,
TepMiH cnyx6u Bupoby Moxe 3Ha4YHO NepPeBULLMTU BKa3aHNn BUPOOHUKOM CTPOK.

MEPbI BECIMNEKU

« YBaXHO npoumnTante [HCTPyKLUito 3 ekcnnyaTadii Ta 30epiraiTe ii 9k 4OBIAKOBUI MaTepiarn.
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o lMepw HiX yBIMKHYTM npunag, NepeBipTe, YM BiOMNOBIAAOTb TEXHIYHI XapaKTEPUCTMKK, BKalaHi Ha BUPODI,
napameTpam enekTpoMepexi.

« BukopuctoByBaTn Tinbku y nobyTi BianoBigHO 3 AaHOoW IHCTpyKuieo 3 ekcnnyatadii. [punag He npusHayeHui
4N BUPOOBHNYOro BUKOPUCTOBYBAHHS.

« He kopuctyBaTncsa nosa npuMiLLeHHAMMN.

« 3aBxgu Bigkno4anTe npunag 3 Mepexi nepen ovnLLeHHAM abo AKLWO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCA.

o Lo6 3anobirtn BpaxeHHS eneKkTpMYHMM CTPYMOM Ta 3arOpsiHHA, HE 3aHyplonTe npunazg y BoAay v iHWi pianHu.
Axwo ue Biabynocs, HE TOPKAWTECS Bupoby, HeramHo BigKkmoouMTe MOro 3 Mepexi Ta 3BEPHUTLCH [0
CepBicHOro LeHTpY Ans nepesipku.

« [Mpynaa He Npu3HayeHWin anNs BUKOPUCTaAHHA ocobamu (BKIoYao4m 4iTen) 3i 3HWKEHUMU i3UYHUMUN, YYTTEBUMU
abo posymoBMMM 3aiOHOCTAMM abo y pasi BiCYTHOCTI Y HUX OonNuTy abo 3HaHb, SKWO BOHW HE 3HaxogATbCcs Mig
KOHTporieM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaAHHA Npunagy ocoboto, LWo BignoBigae 3a ix 6e3nexy.

« He gosBonsante aitam rpatucs 3 npuniagom.

o He 3anuwanTte BBiMkHeHU Npunag 6e3 Harnagy.

« He BukopucrtoByiTe npunagas, Wo He BXOAUTb 40 KOMMMEKTY NOCTaBKMy.

« He BukopuctoByiTe npunapg 3 NOLKOAKEHUM LLIHYPOM XUBMEHHS.

« He Hamarantecsa camocTiiHO peMoHTyBaTK npunag. Npu BUHUKHEHHI HENonaaok 3BepTanTecs A0 HanbnmXx4oro
CepBicHOro LeHTpy.

o CTexTe, WOBK WHYP XUBMEHHS HE TOPKABCHA rOCTPUX KPaNOK Ta rapsyumnx NOBEPXOHb.

e He TArHiTb 3a WHYP XMBMEHHS, HE NEPEKPYYynTe Ta HE HaMOTyBanTe NOro Ha Kopnyc.

e Hikyan He «knagiTb MalMHKY KOMW BOHAa nNpautoe, OCKINbKM Lie MOoXe NpuBecTM A0 TpaBMUM UM 3aBaatu
MaTepianbHOT LWKOAWN.

o AKkWo BMpiO aesknin Yac 3HaxoauBCA Npu TemnepaTypi Hwkye 0°C, nepen YBIMKHEHHSIM MOro chnig BUTpUMATK Yy
KiMHaTi He MeHLUe 2 roauH.

« ObnagHaHHa BignoBigae BuMoOraMm TexHIYHOro pernamMeHTy OBMEXEHHS BUKOPUCTaHHS OedkuxX HebedneyHux
PEYOBUH B EMEKTPUYHOMY Ta €MEKTPOHHOMY 0BnagHaHHI.

o BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 40AATKOBOrO MOBIAOMMEHHS BHOCUMTU HE3HAYHI 3MiHW 0O KOHCTPYKUii
BMpOOY, L0 KapAuHanNbLHO He BNMAMBAKOTb Ha Moro 6e3neky, npaues3aaTHICTb Ta YHKLUiIOHAMNBHICTb.

« [arta BMpobHuuTBa BKa3aHa Ha BMpobi Ta/abo Ha ynakoBLi, @ TaKoX Y CynpoBiaHIN AOKYyMeHTaLi.

YBATA!

« 3abopoHSETLCA BMKOPUCTOBYBaTH Npunazg 6e3 BCTaHOBEHOrO POSNKY.

o W06 yHUKHYTK TpaBMuK, HEe TpMManTe npautoynii npunag 6ins obnuyds, ronosu.

« He TpumanTe npautotounii npunag 6inst ogdary, LHYPIB XXMBMNEHHSA, Me6iB Ta iHWNX NpegMeTiB.

e« Y pesynbTati HaAMIPHOrO BWKOPUCTaHHA npunagy MoXe BUHUKHYTU nogpasHeHHs wkipu. [Npu nosasi
noapasHeHHS 3BEPHITLCA A0 Nikap4.

« 3abopoHseTbesa TpmBana obpobka OfHi€i i TiEi )k 30HM Ta HAOMIPHUIA TUCK Ha LUKIpY.

« MNpunag He MOXXHa BUKOPUCTOBYBATM, SKLLO Ha LWKipi € paHu abo Byab-AKi 3aXBOPIOBAHHSA LLKIpW.

3ATrAllbHA IHOPOPMALIA

« MNpunag npusHadYeHnn AN OYMLLEHHS LIKIPW Ha CTYMHAX Big HAaTONTULWIB, MO30NIB i rpyboi LWKipw.

« Y pasi BUKOpMCTaHHA npunagy pasom i3 3acobamu 3 gornagy 3a LUKIpok, BOHM Kpawe BOuparTbca Ta
3aCBOIIOTHCS, WO NiABULLYE ePEKTUBHICTL TX Ail.

nPvUNAaQA

LWITOYKA ONnA OYNLWEHHA

« BukopuctoByeTbCs ANs OYULLIEHHSA Npunaay.

PO3OUTbHUK OJA MAJbUIB

« [MpusHaveHuin ong po3aineHHs nansuiB Hir 4Na Neaunkiopy.

PONWK ONA BUOANEHHA MPYEBOI LWKIPW

« Llen ponnk mae abpasvBHY NOBEPXHIO Ta 3aCTOCOBYETLCS 41151 06POOKM AiNAHOK i3 CUINbHO 3arpy0inoto LWKipoto.

PONWK ONA MONIPYBAHHA

o Llen ponuk mae Ginblw piBHOMIPHY MOBEPXHIO i BUKOPUCTOBYETLCA OIS MOSipyBaHHA BXe 00poGneHux LinsHok
LUKipw.

SAPAOKA AKYMYTTATOPA

« [MNepen nepwmm BMKOPUCTAHHAM Ta SIKLLO MpuUriag He BUKOPUCTOBYBABCH MPOTArOM TpMBAroro 4acy, HeobxigHo
3apsauMTu BOyaoBaHui akymynsitop npotarom 10 roguH. MoBHOI 3apsigkm 6aTtapei Buctauute Ha 30 XBUNUH
Ge3nepepBHOi poboTu.

o6 nogoexntn TEPMIH CnyXbmn akymynsTopy HeobXiAHO MOro 3apamkaTy TinbKX Nicns NOBHOI PO3pPSOKK.

« [Ina 3apagku akyMynaTopy BCTaBTe LUTEKep ajanTtepa B rHi34o Ha Kopnyci npunagy Ta nigknoynTe agantep Ao
eneKkTpomepexi.

o 3aroputbCs CBITNOBUM iIHOMKATOP 3apsiaKu.

« lNicns 3akiHyeHHs 10 rogviH Big'egHanTe aganTep Bif eNekTpoMepexi, BUAMITb LUTEKep aganTtepa 3 npunagy.

« [Mpwnag rotoBun o poboTw.

POBOTA

« [Nepen npouenypoto BuaaneHHs rpyboi WKipy BUMUATE HOTU.

« BcTaHoBITE cnoyaTky ponuk aAna BMAaneHHs rpyooi LWKipu u nonpauonTe HUM, Nicnsd Lboro o6pobiTb posIMKoM
Ons nonipyBaHHs.

SAMIHA WNI®YBANBbHOIO PONUKY

« [Mepen 3amiHOO poOnKKiB NepekoHanTecs, Lo npunag BUMKHEHUIA.
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OfHielo pyKkoto Bi3bMITbCS 3a POJIUK, @ iHLLIOK HATUCHITbL Ha KHOMKY 3HATTSI POfMKa Ha KOpMycCi Ta NOTArHITb PONUK
Bropy.

[na BCTaHOBNEHHA ponvka BCTaBTe NOro B MHI340 AN ponvka Ta NPUTUCHITL OO0 KNauaHHS.

o6 yBiMKHYTW Npunag HaTUCHITb NanbLEeM Ha dhikcaTop Ta NOCYyHbTE NepemMuKay Bropy.

Ob6epexHo nosepTatoyy npunag Bnpaso Ta BNiBo, 06pobiTe NnpobnemHy 3oHy obpaHum ponukom. Obpobnarite
OiNsHKY 0OTKU, OOKM He JocdarHeTe noTpibHoro pesynbTaty.

Micna 3aBepLUeHHs1 pOBOTU NS BUMKHEHHS Npunady NpocTo BiANyCTiTb NepeMumKkau.

BumwninTe Horu we pas.

OYULLEHHA TA gorndan

MpoTpiTb Npunag 30BHI, cnoyaTKy TPOXM BOSIOrO0, @ NOTIM CYXOK M’SIKOK TKaHMHOLO.
He 3acTtocoByiiTe abpa3nBHi Mutodi 3acobu, opraHiyHi pO34YMHHUKM Ta arpecuBHi piguHu.
Ponvku moxHa MUTU TENo BOAOK C M'SKUMU MUIOYMMK 3acobamu.

BaxxkogoCTynHi Micus npunagy NOYUCTITh LLITKOK OS5 OYULLEHHS.

Mprnaa MoxHa NpOMUTK Nig CTPyMEHeM Boau.

3BEPIF'AHHA

Ootpumyntecs Bumor posainy OHYNLWLEHHA TA JOIMMAAQ.
36epiranTe npunag Ta npunagasa B kopobui.

X

== | le)n cumBON Ha BWpOGI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIN OOKyMeHTauii o3Hayae, WO enekTpudHi Ta
€neKkTPOHHI BMpobu, a Takox BaTapenku, Wwo Oynn BMKOPUCTaHI, HE NMOBWHHI BUKMOATUCSA PasoM i3 3BUYaMHUMMU
no6yToemmu Biaxogamu. Ix noTpibHO 3gaBaTh 40 criewianisaoBaHMX NyHKTIB NpUMoMy.

[nsa oTpymaHHs 4oaaTkoBoi iHopmaLlii Woao iCHYUNX cucTem 3060py BiOXOAIB 3BEPHITLCA OO MICLIEBUX OpraHiB
Bnaau.

HanexHa yTtunizauis gonomoxe 30epertu UiHHI pecypcu Ta 3anobirtu MOXNIMBOMY HeraTMBHOMY BMIIMBY Ha
3[0pOB’A NioAen i cTaH HaBKOMMULIHBbOIO cepefoBullia, SIKMA MOXe BUMHUKHYTU B pesynbTaTi HenpaBUITbHOro
NOBO/)KEHHS 3 BiAXo4amMu.

(¥4 NAWUOANAHY XXOHIHOEI H¥CKAYNbIK

KypmetTti catbin anywsl!! SCARLETT cayaa TaHb6acbiHblH ©HIMIH CaTbil anfaHblHbI3 YLWiH >kdHe Oi3aiH
KOMMNaHusifa CeHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic anTambl3. Icke narpganaHy HyckaynbifblHOA CypeTTenreH
TexHVKanblK Tanantap opblHaanfaH xargavga, SCARLETT koMnaHusCbl ©3iHiH, @HIMAEPIHIH, )XoFapbl canacbl MeH
ceHimai XXyMmbICbIHa keningik 6epeai.

SCARLETT cayma TtaHGacbiHblH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxkgap LweHOepiHOe nawnganaHfaH >XoHe icke
nanganaHy HyckaynbifblHOA KENTIpinreH nanganaHy epexenepiH yCTaHFaH kesfe, OyMbIMHBLIH, KbIBMET Mep3iMmi
Oy/ibIM TyTbIHYyLIbIFA TabbIC eTinreH kyHHeH GacTtan 2 (eki) Xbingbl Kypangbl. ATanfad wapTrap opblHAanfFaH
Xarganga, OyMbIMHbBIH, KbI3MET Mep3iMi eHAipyLi KepceTkeH Mep3iMHEH aWTapnbikTak acybl MYMKIH €KeHiHe
eHAIpYyLWi TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apblH ayaapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

KongaHy HyckayblH biKblrlacneH OKbIN LWbIFbIHbI3 XX8HEe OHbl aHbIKTaMarblk MaTepuan peTiHae cakTaHbI3.

Anfaw peT icke Kocap angbiHoa OyribiMaa KepCeTinreH TexHuKanblk cunatTaManapablH, 9MeKTp >KeriCiHiH
napameTpriepiHe CoMKec KeneTiH-KenMenTiHIH TeKCepiHi3.

Ochbl MNManganaHy HyckayblHa CoMKeC TeK KaHa TypMbICTblK MakcaTTapga kongadbinagbl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanmvaraH.

YKangaH Tbic KongaHbinMmangbl.

Cy eTki3benTiH kopnycbl 6onFaHAbIKTaH, Wall KblpKaTblH MalUMHKaHbl Oyl kabuHacbliHOa HeMece XXybIHaTbIH
b6enmene nanganaHyra 6onagpl. bBipak Oyn ywiH acnan anekTp xeniciHe KocbinMaraH 6onybl Kepek.

OneKkTp TOfblHbIH YpYblHAa X8He XaHyfa Tan OonmMay YLWiH, Kypangbl cyfa Hemece 6acka CyMblKTbIKTapra
G6aTbipmaHbi3. Erep Oyn xargan ©6onca, Gynbimabl ¥CTAMAHDI3, OHbl anekTp XyMeciHeH Aepey ceHAipin
TacTaHpI3 XKOHe CEepBMC opTarblifbiHA TEKCEPTIHI3.

HeHe, xyvke He Bonmaca akbin-oi KeMicTiri 6ap, Hemece ocbl KypbISFbiHbI Kayincia nanganaHy yLwiH Taxipmbeci
MeH Oinimi xeTKinikcia agamgapgblH (COHbIH, iWiHAe GananapablH) Kayincisgiri ywiH jxayan 6epeTiH agam
Kagaranamaca Hemece KypbiffbiHbl namganaHy OombiHWa Hyckay Oepmece, onapgblH Oyn  KypbUiFbiHbI
KongaHyblHa 6onmangpl.

KypanmeH oriHayra 6Gananapra pykcaT 6epMeH;s.

Kapaychbl3 KocbinFaH Kypanabl kangblpManbi3gap.

Bepeci xx1MHakka eHrisinvereH kepek-xapakrapabl kKongaHbaHbis.

KopekTeHy 6aybl 3akpiMaanfaH kypanabl kongaHoaHbl3.

KypbinfbiHbl €3 OeTiHi3we >eHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkbinbikTap nanga Gornca XakblH apajafbl CEpPBUC
opTanblfbiHa anapbiHbI3.

KopekTeHy BaybiHbIH 6TKip XXUEKTep XoeHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH KagaranaHpl3.

KopekTeHy BayblHaH TapThnaHbI3, OHbI LUMpaTNaHbl3 XXaHEe KyPbINfFbliHbIH TYNFACkIH aiHana opamMaHbI3.

KyMbIC icTen TypFaH KypbliNfbiHbl eLIKanaa KoMMaHbl3, enTkeHi 6yn 3akblM TUridyi Hemece 3aTTblK 3anan KenTipyi
MYMKiH.

Erep Gyiibim Gipwama yakpiT 0°C-TaH TemMeH TemnepaTtypaga Typca, iCke Kocap angblHaa OHbl KeM gereHge 2
caraT bernme TemnepaTypacbiHOa ycTay Kepek.

www.scarlett.ru 8 SC-CA304PS11



IM018

o OHAipywi OyMbIMHBIH KayincisgiriHe, XXyMbIC ©HiMAiNiri MeH XyMbIC MYMKIHAIKTEepiHe TyOerenni acep eTNewnTiH
Bonmallbl e3repictepi OHbIH KypblliMacbhiHa KOCbIMLLIA €CKePTNEeCTEH EHri3y KyKbIfblH ©3iHAE Kanabipaabl.

o OHAipinreH KyHi eHiMae xaHe/HemMece KopanTa, CoHAan-aK KoCbiMLUIA KyXXaTTapaa KepceTinreH.

HASAP AYOAPbIHbI3!

o OpHaTbinfaH LWbIFbIPLLBLIKCHI3 acnanTbl KONAaHyfa TbiibiM canbiHaabl.

3akbiMaaHyablH angblH any yLUiH XXyMbIC iCTen TypFaH acnantbl 6eTiHi3re xxaHe 6acbiHpbI3fa XakKbiHAATNAHbI3.

« XKyMbIC icTen TyprFaH acnanTbl kKniMre, KopekTeHaipy 6aybiHa, xxuhasfa xaHe 6acka aa 3aTTapfa XakbiH4aTnaHbI3.

« AcnanTblH WIamagaH TbiC KONAaHy canfapblHaH TepiHiH TiTipkeHyi MyMmkiH. TiTipkeHy OonFaH xarganga gapirepre
XKYTiHIHI3.

« Bip anmakka y3ak KongaHyra xoeHe LamMazaH TbIC Tepire KbiCbiM KepceTyre ThbibiM canbiHagbl.

« Erep Tepige xxapa Hemece Hacka oa Tepi aypynapbl 6onFaH xarganaa acnantbl KongaHyra bonmangei.

XANMbI MOnIMET

o Acnan eKLleHiH TepiciH fnlacTaH, cynenneH, KYCTEHreH TepigeH TasapTyra apHarnfaH.

« AcnanTtbl Tepi kyTiMiHe apHanfaH KypangapmeH Oipre kongaHfaH ke3ge onap XXakCbl CiHin, Tapanagbl XaHe
onapablH, >KYMbICbIHbIH, TUIMAiNIriH apTThipagbl.

XABObLIKTAPbDI

TASAJIAYFA APHAINFAH KbIJTLLAK

« AcnanTtbl Ta3anayra naviganaHbinagsbl.

CAYCAKTAPObI BOJTILL

« [Nepukiop kesiHOe asikTblH caycakTapbliH 6enyre apHanfaH.

KYCTEHIEH TEPIHI KETIPYTE APHAIFAH WbIFbIPLbLIK

o Byn WbIFbIPLWBIKTBIH, KaXkaFbiw OeTi 6ap XeHe KaTTbl KYCTEHIEH TepiHi KeTipyre KonaaHbinaasbl.

XKbITTbIPATYFA APHATIFAH WbIFbIPWBIK

« Byn WbIFbIPLWLIKTLIH BETi Teric keneai xxoHe eHAenNiN KoWFaH TepPiHiH anmarblH XbINTbipaTyFa NanganaHbinagbl.

AKKYMYJIATOPObIH KYATHI

o Anfalikbl peT KongaHap angbiHa J>KeHe acnan y3aK YyakblT nanpanaHbliMaraH kargamga  Kipiktipme
akkymynatopabl 10 caFaTtka KyaTTaHAbIpbIn KOK KaxeT. baTapesiHbiH, TonbiK KyaTbl 30 MUHYT y3inicCi3 Xymbicka
xetegi.

o AKKYMYNATOP >KYMbICbIHbIH MEP3iMiH y3apTy YLUiH TONbIKTan KyaTbiHaH anpbifFaH Ke3ae faHa KyaTTaHablpy Kepek.

o AKKyMynaTOpAbl KyaTTaHAbIpy YLWIiH acnanTblH KOpNycbiHAAfFb! YsLIbIKKa aganTep iCTIKWECiH OpHaThIM, 3NeKTp
xeniciHe aganTepai KOCbIHbI3.

o KyaTTbIH Xapblk MHOANKaATOPbI XXaHabl.

o 10 cafaT eTKEHHEH KeWiH aganTepai 9NeKTp XKeniCiHeH axblpaTbin, acnanTtaH agantepaiH iCTiKWeCIH LWblFapbiHbI3.

« Acnan XyMbiCka OalblH.

K¥MbIC

« KycTeHreH TepiHi KeTipyaiH angbiHAa askTbl XYYy Kepek.

e ANObIMEH KYCTEHreH TEpiHi KeTipyre apHanfaH LWbIFbIPLUbIKTEI OPHATbLIM, COHbIMEH XYMbIC Xacay Kepek, coaaH
KeriH XbInTblpaTyFa apHarfaH LWbIFbIPLUbLIKMEH XYpPin OTiHi3.

TEMCTENTIH WbIFbIPWbIKTLI AYLICTBIPY

o WUbIFbIpLWLIKTLI @ybICTbIpAp angblHaa acnanTbl COHYNi eKeHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

o Bip KOMNbIHbI3OEH LIBIFLIPLBIKTBI YCTar, eKiHLi KONbIHbI30EeH KopnycTaaarbl LWbIFbIPLUbIK LblFapaTblH BaTbipMaHbl
Gacblin, OHbI XOFapbl kapan TapTbIHbI3.

o LbIFbIPLIBIKTEI OPHATY YLUIH OHbI LbIFLIPLUbIKKA apHarFaH ysLbikKa carnblHbi3 XeHe ThlpC eTKeHre AeliH OekKiTiHi3.

« AcnanTbl KOCy YLUiH GeKiTKiLWTi caycafFbiHbI30eH 6achin, aybICTbIPFbILUTHI XKOFapbl UTEPIHi3.

« AcnanTtbl MYKUIT OHFa >aHe confa Oypblin, TaH4anfaH WbIFbIpLbIKNEH Kypaeni anMmakra Xyprisin eTiHi3. KaxeTTi
HaTWXKEere Kon XeTKi3reHre AemniH con anmakneH XXyMbIC XXacaHbl3.

« KyMmbic BiTKEHHEH KeWiH acnanTbl COHAIPY YLUiH aybICTbIPFLILTHI Xibepe cany kepek.

o AdFbIHbI3Obl Tafbl A XYbIHbI3.
TA3ANAY XXOHE KYTIM

o AcnanTblH, CbIpTbIH anabIMeH biNFan MaTamMeH, CoAaH KeniH Kyprak >Kymcak MaTamMeH CYpTiHi3.

« Kaxarbiw Xyy KypangapblH, OpraHuKarbIK epiTKilUTep MEH arpecCmBTi CYMbIKTbIKTApAbl KorgaHbaHbI3.

o WbIFbIplibIKTapabl )KymMcak XXyy KypangapbiMeH bipre xbinibl CyMeH Xyyra 6onagpl.

« AcnanTbiH, KMbIH XeTeTiH OernikTepiH Ta3anayfa apHarsfaH KpifillakneH Tasanaspis.

« AcnanTbl Cy afbliHbIHbIH, acTbiHAA XyyFa 6onagpl.

CAKTAY

« TASAJAY YXOHE KYTIM 6enimiHiH TanantapblH OpbiHAAHbI3.

« Acnan neH oHbIH XabablKTapblH KopanTa cakTaHbI3.

mmm OHivaeri, kopanTarbl XXoHe/HeMece KOCbIMLUA KyXaTTafbl OCblHAAM Oenri  KongaHbinFaH aNeKkTphik xxaHe
AneKkTpoHAblK BymbiMaap MeH 6atapenkanap kagiMri TYpMbICTbIK KanablkTapMmeH OGipre LibiFapbinMaybl Kepek
aereHgi 6ingipeni. Onapapl apHarbl kabbingay 6eniMwenepiHe eTKi3y Kaxer.

KangbikTapabl XUHay Xymenepi Typanbl KOCbIMLLIA ManiMeTTep any YLiH >Xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbiHbI3.

Kangbikrapabl OypbiC kagere xapaTy Oaranbl pecypcTapAbl CakTayFa >XoHe KarnablKTapdbl OypbiC LWbiFapMay
cangapblHaH ajaMHblH [JeHcaynbifblHa XOHE KOopluafaH opTafa KemneTiH Tepic acepnepgid angbliH anyra
KemekTece[i.
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[ KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED
« Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

o Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvdrgu

parameetritele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte td0stuslikuks kasutamiseks.

Kasutada ainult siseruumides.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil I6ikurit ei kasutata.

Elektrilddgi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on

vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I8ikur kohe vooluvérgust ja pdérduge teeninduskeskuse

poole kontrollimiseks.

« Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa

arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi kui

neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Arge laske lastel seadmega méangida.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.

Arge (ritage iseseisvalt parandada seadet. Péérduge lahimasse hoolduskeskusesse.

Jalgige, et toitejuhe ei puutuks teravate servade ja kuuma pinna vastu.

Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega imber korpuse.

Arge asetage kuhugi tdétavat seadet, kuna see véib viia traumadeni ja materiaalsete kahjustusteni.

Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2

tundi toatemperatuuril.

« Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
modjuta selle ohutust, tdovoimet ega funktsioneerimist.
« Tootmiskuup&ev on &ra toodud tootel ja/v6i pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

TAHELEPANU'

« On keelatud kasutada seadet ilma paigaldatud rullita.

« Vigastuse valtimiseks arge viige seadet nao voi pea lahedale.

« Arge puudutage téétava seadmega réivaid, toitejuhtmeid, mééblit ega muid esemeid.

« Seadme (lemaarase kasutamise tagajarjel voib tekkida nahaéarritus. Arrituse tekkimise korral pddrduge arsti
poole.

« Keelatud on lihe ja sellesama nahapiirkonna pikaajaline t66tlemine ja lGlemaarane surve nahale.

« Seadet ei tohi kasutada, kui nahal on haavu v&i mis tahes nahahaigusi.

ULDINFO

« Seade on ette nahtud pdidade naha puhastamiseks rakkudest ja sarvnahast.

« Seadme kasutamisel koos nahahooldusvahenditega imenduvad ja omastatakse need paremini, mis suurendab
nende toime efektiivsust.

TARVIKUD

puHASTUSHARI

« Kasutatakse seadme puhastamiseks.

VARVASTE LAHUTAJA

« Varvaste Uksteisest eemaldamiseks pedikuuri tegemisel.

RULL SARVNAHA EEMALDAMISEKS

« Sellel rullil on abrasiivne pind ja seda kasutatakse tugevalt sarvestunud nahapiirkondade t66tlemiseks.

POLEERIMISRULL

« Sellel rullil on UGhtlasem pind ja seda kasutatakse juba t66deldud nahapiirkondade poleerimiseks.

AKU LAADIMINE

« Enne esimest kasutamist ja siis, kui seadet ei ole pikka aega kasutatud, tuleb sisseehitatud akut laadida 10 tundi.
Taislaetud akust piisab 30-minutiliseks pidevaks t66ks.

« Aku tddea pikendamiseks tuleb seda laadida alles parast taielikku tihjenemist.

« Aku laadimiseks pange adapteri pistik seadme korpusel olevasse pessa ja Uhendage adapter vooluvérku.

« Sittib laadimisindikaator.

« 10 tunni méoddudes votke adapter vooluvdrgust valja ja eemaldage adapteri pistik seadmest.

« Seade on kasutamiseks valmis.

KASUTAMINE

« Enne sarvnaha eemaldamist peske jalad.

« Paigaldage kdigepealt rull sarvnaha eemaldamiseks ja kasutage seda. Seejarel t6ddelge nahapiirkonda
poleerimisrulliga.

LIHVIMISRULLI VAHETAMINE

« Enne rullide vahetamist veenduge, et seade on valja lulitatud.

« Votke Uhe k&ega rullist kinni, teisega aga vajutage korpusel rulli eemaldamise nupule ning tdmmake rulli
Ulespoole.

« Rulli paigaldamiseks pange see rullipessa ning vajutage kuni kldpsatuseni.

« Seadme sisselllitamiseks vajutage sérmega fiksaatorile ja ligutage lilitit Glespoole.
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Poodrates seadet ettevaatlikult paremale ja vasakule t6ddelge probleemset nahapiirkonda valitud rulliga.
Tdddelge nahka nii kaua, kuni olete saavutanud soovitud tulemuse.

Protseduuri I6ppedes liulitage seade valja, lastes liliti lihtsalt lahti.

Peske jalad veel kord.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Pihkige seadet valjastpoolt algul kergelt niiske ja seejarel kuiva pehme lapiga.

Arge kasutage abrasiivseid pesemisvahendeid, orgaanilisi lahusteid ega agressiivseid vedelikke.
Rulle vdib pesta sooja vee ja pehme pesuvahendiga.

Seadme raskesti ligipaasetavaid kohti puhastage puhastusharjaga.

Seadet voib pesta veejoa all.

HOIDMINE

Taitke jaotuse PUHASTAMINE JA HOOLDUS nduded.
Hoidke seadet ja selle tarvikuid karbis.

=mm Antud sumbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tahendab, et kasutatud elekirilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi &ra visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda éara
spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jadtmete kogumise susteemidest podrduge kohalike
vbimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset m&ju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS PASAKUMI

Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglabajiet to ka izzinas materialu.

Pirms pirmas ieslegSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla
parametriem

Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéts ripnieciskai
izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmér atvienoijiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanai, vai ari tad, ja JUs to neizmantojat.

Lai izvairttos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, negremdgéjiet ierici GdenT vai kada citad Skidruma. Ja tas
ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa centru
ierices parbaudei.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

Neizmantojiet ierici, ja tai ir bojats elektrovads.

Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu rasanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekojiet 1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nevelciet, negrieziet un neuztiniet elektrovadu uz ierices korpusa.

Nekur neparvietojiet stradajoso ierici, jo tas var novest pie traumam vai materialiem zaudé&jumiem.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

RaZotajs patur sev tiestbas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

« RaZoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.

UZMANIBU|

Aizliegts izmantot ierici, ja tai nav uzlikts rullitis.

Lai pasargatos no traumam, neturiet stradajosu ierici tuvu sejai, galvai.

Neturiet stradajosu ierici apgérba, elektrovadu, mébe|u un citu priek§metu tuvuma.

lerices parak biezas izmantoSanas rezultata iespéjams adas kairindjums. Ja rodas kairindjums, griezieties pie
arsta.

Aizliegta ilgstoSa vienas un tas paSas zonas apstrade un parmeérigs spiediens uz adu.

« lerici nedrikst izmantot, ja uz adas ir brices vai pastav kadas adas slimibas.

VISPAREJA INFORMACIJA

« lerice ir paredzéta pédu adas attiriSanai no sabiezéjumiem, varzacim un raupjas adas.

« Izmantojot ierici kopa ar adas kopsanas Iidzekliem, tie labak iesticas un iedarbojas, kas paaugstina to efektivitati.
PIEDERUMI
TIRISANAS BIRSTITE

Paredzéta ierices tirisanai.
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PIRKSTU ATDALITAJS

« Paredzéts kajas pirkstu atdaliSanai, veicot pedikiru.

RULLITIS RAUPJAS ADAS NONEMSANAI

« Sim rullitim ir abraziva virsma un to lieto vietu ar |oti raupju adu apstradei.

SLIPESANAS RULLITIS

« Sim rullitim ir vienmérigaka virsma un tas paredzéts iepriek$ apstradato adas zonu slipésanai.

AKUMULATORA UZLADESANA

« Pirms pirmas lietoSanas un ja ierice ilgu laiku netika izmantota, ieblvétais akumulators ir jauzlade 10 stundas. Ar
pilnu baterijas uzladi pietiek 30 minatém nepartraukta darba.

o Lai pagarinatu akumulatora kalpoSanas laiku, tas ir jauzlade tikai péc pilnigas izladéSanas.

o Lai uzladetu akumulatoru, iespraudiet adaptera kontaktdak3u ligzda uz ierices korpusa un pievienojiet adapteri
elektrotiklam.

« ledegsies uzladéSanas indikators.

« Péc 10 stundam atvienojiet adapteri no elektrotikla, iznemiet adaptera kontaktdaksu no ierices.
« lerice gatava darbam.

DARBIBA

« Pirms raupjas adas nonems$anas procedidras nomazgajiet kajas.

« Vispirms uzlieciet rulliti raupjas adas nonemsanai un padarbojieties ar to, péc tam izmantojiet slipésanas rulliti.

SLIPESANAS RULLTISA NOMAINA

« Pirms rulli8a nomainas parliecinieties, ka ierice ir izslégta.

Ar vienu roku turiet rulltti, ar otru piespiediet rulliSa nonemsSanas pogu uz korpusa un pavelciet rulltti uz augsu.

Lai uzliktu rulltti, ievietojiet to rullida ligzda un piespiediet [Tdz klikSkim.

Lai ieslégtu ierici, piespiediet ar pirkstu fiksatoru un parbidiet slédzi uz augsu.

Piesardzigi pagriezot ierici pa labi un pa kreisi, apstradajiet problematisko zonu ar izvéléto rulltti. Apstradajiet

zonu tik ilgi, kamér tiks panakts vélamais rezultats.

« Beidzot darbu, lai izslégtu ierici, vienkarsi atlaidiet slédzi.
« Nomazgajiet kajas vél reiz.

TIRISANA UN APKOPE

. Noslauklet |er|C| no arpuses vispirms ar nedaudz samitrinétu péc tam ar sausu un mTkstu audumu.

« RulliSus var mazgat ar siltu Gdeni, kuram p|eV|enots maigs mazgasanas [Tdzeklis.
« Griti pieejamas vietas iztiriet ar tiriSanas birstiti.
« lerici var izmazgat zem Udens striklas.
GLABAéANA
« Izpildiet sadalas TIRISANA UN APKOPE prasibas.

« Glab3jiet ierici un piederumus kaste.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienems$anas punktos.

Lai iegtu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savaksanas sisttmam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGOS PRIEMONES

« Atidziai perskaitykite Sig Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

« Prie$ pirmgjj naudojima patikrinkite, ar gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros tinklo parametrus.

« Prie$ jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

« Naudoti tik patalpose.

« Pries valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

« Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus
skysc€ius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami i$junkite jj i§ elektros tinklo ir kreipkités |
Serviso centra.

« Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumaZzéjusias fizines, jausmines ar

protines galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy zmoniy sauguma, nekontroliuoja

ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/farba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik

autorizuotame Serviso centre.

« Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités | artimiausig
Serviso centra.

« Pasirapinkite, kad prietaiso elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.
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Netempkite uz maitinimo laido, nepersukite ir nevyniokite jo aplink prietaisa.

Niekur nepalikite veikiancio prietaiso, nes galite patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prieS jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotéje, taip pat lydincioje dokumentacijoje.

DEMESIO!

DraudzZiama naudoti prietaisg be sumontuoto ritinélio.

Siekiant iSvengti traumy, neartinkite veikiancio prietaiso prie veido, galvos.

Neartinkite veikian€io prietaiso prie drabuziy, maitinimo laido, baldy ir kity daikty.

Per daznai naudojant prietaisg, galite suerzinti odg. Jg suerzinus, kreipkités j gydytoja.

Draudziama ilgai apdoroti vieng ir tg pacig odos vietq ir ilgai veikti jg slégiu.

Prietaiso negalima naudoti, jei oda zaizdota arba sergate odos ligomis.

BENDROJI INFORMACIJA

Prietaisas skirtas valyti pady odg nuo nuospaudy ir sustandéjusios odos.
Naudojant prietaisg kartu su odos priezilros priemonémis, jos geriau jsisavinamos ir idéja jy veiksmingumas.

PRIEDAI
VALYMO SEPETELIS

Naudojamas valyti prietaisa.

PIRSTY SKIRTUKAS

Skirtas atskirti kojy pirstus, atliekant pedikidra.

RITINELIS SALINTI SUSTANDEJUSIA ODA

Sis ritinélis turi abrazyvinj paviriy ir naudojamas apdoroti stipriai sustandéjusig oda.

POLIRAVIMO RITINELIS

Sis ritinélis turi lygesnj pavirsiy ir naudojamas poliruoti jau apdorotas odos vietas.

AKUMULIATORIAUS JKROVA

Naudojant pirmajj karta, arba jei prietaisas buvo seniai nenaudojamas, bdtina 10 val. jkrauti sumontuotg
akumuliatoriy. Pilnai jkrauty baterijy pakaks 30 min. nepertraukiamam naudojimui.

Siekiant prailginti akumuliatoriaus naudojimo trukme, bdtina jj jkrauti, kai jis pilnai iSsikroves.

Norint jkrauti akumuliatoriy, jstatykite adapterio kiStukg | prietaiso korpuse esantj lizdg ir jjunkite adapterj |
maitinimo tinkla.

|siziebs jkrovos Sviesos indikatorius.

Praéjus 10 val., iSjunkite adapterj i8 maitinimo tinklo, iStraukite adapterio kiStuka i$ prietaiso.

« Prietaisas parengtas naudoti.

NAUDOJIMAS

Pries atlikdami sustandéjusios odos procedurg, nusiplaukite kojas.
Pirma nustatykite ritinélj, Salinantj sustandéjusig odg ir padirbékite juo, tada pereikite prie poliravimo ritinélio.

SLIFUOJANCIOJO RITINELIO KEITIMAS

Pries keiciant ritinélius, sitikinkite, kad prietaisas bty iSjungtas.

Viena ranka paimkite ritinélj, kita paspauskite korpuse esantj ritinélio nuémimo mygtukg ir patraukite ritinélj j
virsuy.

Siekiant sumontuoti ritinélj, jdékite jj j ritinéliui skirtg lizda ir prispauskite, kol pasigirs spragteléjimas.

Siekiant jungti prietaisa, pirStu paspauskite fiksatoriy ir perstumkite perjungiklj j virsy.

Rupestingai sukdami prietaisg j kaire ir j deSine, pasirinktu ritinéliu pereikite problemines odos vietas. Apdorokite
tas vietas, kol nepasieksite pageidaujamy rezultaty.

Baige darbg, norint iSjungti prietaisa, tiesiog atleiskite perjungikl;.

« Dar kartg nusiplaukite kojas.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Patrinkite prietaisg i$ iSorés, pradzioje Siek tiek drégnu, o véliau sausu minkstu skuduréliu.
Nenaudokite abrazyviniy plovimo priemoniy, organiniy tirpikliy ir agresyviyjy skysciy.
Ritinélius galima plauti Siltu vandeniu, naudojant Svelnias plovimo priemones.

Sunkiai pasiekiamas prietaiso vietas nuvalykite valymo Sepetéliu.

Prietaisg galima plauti vandens srove.

LAIKYMAS

Atlikite ,VALYMAS IR PRIEZIURA* skirsnio reikalavimus.
Laikykite prietaisg ir priedus déZutéje.

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.
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[ KEZELESI UTMUTATO

BIZTONSAGI INEZKEDESEK

o A késziilék hasznalata el6tt, a késziilék karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati
utasitast.

« Els6 hasznalat el6tt ellendrizze, megfelelnek-e a terméken feltlintetett miliszaki adatok a villamos hal6zat

adatainak.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagytizemi célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készuléket.

Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb folyadékba. Ha ez

megtortént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

« Ne hasznaljak a késziiléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd

tudassal nem rendelkez8 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkul, vagy ha nem kaptak a készulék

hasznalataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felel6s személytdl.

Gyermekek ne hasznaljak a késziiléket.

Ne hagyja bekapcsolva a késziiléket felligyelet nélkdl.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

Ne hasznalja a készlléket karosodott vezetékkel.

Ne prébalja egyeddl javitani a készlléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

Ne hlzza, ne tekerje a vezetéket a készllék koré.

Sehova ne rakja le a mikddo késziléket, mert ez sériiléshez, illetve anyagi karhoz vezethet.

Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belll tartsa

szobahdmeérsékleten.

« A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendli médositasokat végezni a készilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikddéképességét, funkcionalitasat.

« A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason, illetve a kiséré dokumentumokban talalhaté.

FIGYELEM!

o A készlléket gorgé nélkil hasznalni tilos.

« Sérilések elkerlilése érdekében a miikodd késziiléket ne tartsa arca, feje kozelében.

« A m(ikodd készliléket ne kdzelitse ruhazathoz, elektromos kabel, butor és egyéb targyakhoz.

o A készllék tulzott hasznalata eredményeként bérirritacio |éphet fel. Az irritacid6 megjelenése utan forduljon

orvoshoz.

Egy és ugyanazt a teriletet hosszasan kezelni és tulzott nyomas hatasanak alavetni a bért tilos.

o A késziiléket tilos hasznalni, ha a bér sebes vagy barmilyen bérbetegségben szenved.

ALTALANOS INFORMACIO

o A késziiléket a talpon lévé bér, tydkszem, bérkeményedés és a durva bor tisztitasara tervezték.

« Ha a késziléket bbérapold eszkdzokkel egyuttesen hasznalni, azok jobban felszivddnak, ami ndveli
hatékonysagukat.

TARTOZEKOK

TISZTITOKEFE

o A készllék tisztitasara alkalmazzak.

LABUJJ ELVALASZTO

« Pedikiir kdzben a labujjak elvalasztasara alkalmazzak.

DURVA BORELTAVOLITO GORGO

« Az adott gorgd csiszolofelllettel rendelkezik és nagyon durva bérfellilet kezelésére alkalmazzak.

POLIROZO GORGO

« Az adott gérgd egyenletesebb fellilettel rendelkezik és mar kezelt bérfelllet polirozasara alkalmazzak.

AKKUMULATOR TOLTESE

« Els6 hasznélat elétt, illetve ha a készlléket hosszabb ideig nem hasznaltédk, a beépitett akkumulatort 10 éra
folyaman szikséges tdlteni. Az akkumulator teljes feltdltése 30 perc folyamatos miikddést biztosit.

« Az akkumulator mikddési idejének meghosszabbitasa érdekében végezze a tdltést csak teljes lemerilés utan.

« Az akkumulator feltdltéséhez az adapter csatlakozéjat helyezze a késziléktesten 1évd aljzatba és csatlakoztassa

az adaptert az elektromos halézathoz.

Kigyul a toltést jelz6 indikator.

« 10 ¢ra leteltével aramtalanitsa az adaptert, hizza ki a csatlakozét a készulékbdl.

o A késziilék miik6désképes.

MUKODES

« A durva bor eltavolitasa el6tt mosson labat.

« Helyezze a késziilék alsoé részét vissza a készliléktestre és forditsa el 90 fokra az 6ramutato jarasaval ellentétes
irdnyba kattanasig.

« EI6bb helyezze fel a durva béreltavolité gérgét és dolgozzon vele, miutan hasznalja a poliroz6 gérgét.

POLIROZO GORGO CSEREJE

« A gorglk cseréje el6tt gy6z6djon meg arrdél, hogy a készulék ki van kapcsolva.

« Egy kézzel fogja meg a gorg6t, a masikkal nyomja meg a készuléktesten a gorgdkioldd gombot és a gdrgét
huzza fel.
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A gorgé felhelyezéséhez helyezze azt a gérgbaljzatba és nyomja meg kattanasig.

« Ahhoz hogy bekapcsolja a késziiléket, az ujjaval nyomja meg a rogzitét és huzza fel a kapcsolot.
Ovatosan forgatva a késziiléket jobbra és balra miivelje meg a kivalasztott gérgével a problémas bérfeliiletet.
Addig dolgozzon vele, amig el nem éri a kivant eredményt.

« A mivelet végeztével a készlilék kikapcsolasahoz egyszerilien tolja le a kapcsolot.

« A labat Gjra mossa meg.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o A készlléket tordlje meg kivilrél elébb nedves, majd szaraz puha térlékenddvel.

« Ne hasznaljon surolészereket, szerves oldoszereket és maré folyadékokat.

o Tisztitsa a gérgbket meleg vizzel és lagy hatasu tisztitészerrel.

« A késziilék nehezen hozzaférhet6 helyeit tisztitsa meg a tisztitokefével.

o A készllék vizsugar alatt tisztithato.

TAROLAS

« Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS fejezet lépéseit.

o A késziiléket és tartozékait tarolja dobozban.

mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
vilamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadé pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészitd informacioért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megfelel6é hulladékkezelés segit meg6rizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelelé6 hulladékkezelés kovetkeztében
felmerilhetnek fel.

[ MANUAL DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA
« Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

« Tnainte de prima conectare, ver|f|cat,| daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor
retelei electrice.

« Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului, pagube materiale si poate cauza daune
sanatatii utilizatorului.

« A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

« Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de la reteaua electrica.

« Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Ins& dac& acest lucru s-a intamplat,
deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare si ihainte de a-I utiliza in continuare, verificati capacitatea
de functionare si siguranta aparatului la specialisti calificati.

« Aveti grija ca cablul de alimentare s& nu se atinga de margini ascutite si suprafete fierbinti.

« La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

« Aparatul trebuie sa fie pozitionat in mod stabil pe o suprafatad uscata si plana. Nu asezati aparatul pe o suprafata
fierbinte sau Tn apropierea surselor de caldurd (de exemplu, plite electrice de gatit), perdelelor si rafturilor
suspendate.

« Nu Iasati niciodata aparatul in functiune fara supraveghere.

« Se interzice utilizarea aparatului de catre persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale

reduse, sau care nu poseda experientd sau cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt supravegheate

sau instruite in utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru securitatea lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul cu aparatul.

Nu asezati si nu depozitati aparatul Tn nemijlocita apropiere de baie, dus sau piscina.

Nu asezati nicaieri aparatul aflat Tn functiune, deoarece acest lucru poate cauza raniri sau prejudicii materiale.

Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci Tnainte de conectare

acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

« Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in constructia produsului,
care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta acestuia.

« Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele insotitoare.

ATEN]’IE'

« Se interzice utilizarea aparatului fara a instala rola.

« Tn scopul evitarii traumelor, nu apropiati aparatul conectat la fat4 si cap.

« Nu apropiati aparatul de haine, cabluri electrice, mobilier si alte obiecte.

« In urma folosirii excesive a aparatului, poate avea loc iritatia pielii. in cazul aparitiei iritatiei, adresati-va la medic.

« Se interzice prelucrarea indelungata a aceleiasi zone si presarea excesiva a pielii.

« Nu folositi aparatul daca aveti rani pe piele sau daca aveti vreo boala de piele.

INFORMATII GENERALE

« Aparatul este destinat pentru curatarea pielii talpilor de calusuri, bataturi si piele aspra.

« Utilizarea aparatului impreuna cu solutii pentru ingrijirea pielii inlesneste absorbtia si asimilarea lor, fapt ce
sporeste eficienta actiunii acestora.
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ACCESORII

PERIUTA DE CURATARE

« A se folosi pentru curatarea aparatului.

SEPARATOR DEGETE

« Este destinat pentru separarea degetelor de la picioare in timpul pedichiurii.

ROLA PENTRU INLATURAREA PIELII ASPRE

« Aceasta rola are suprafata abraziva si se aplica la prelucrarea suprafetelor cu piele foarte aspra.

ROLA DE LUSTRUIRE

« Aceasta rola are o suprafata mai uniforma si se aplica la lustruirea zonelor pielii care deja au fost prelucrate.

INCARCAREA ACUMULATORULUI

« Tnainte de prima utilizare si dacd aparatul nu a fost utilizat un timp indelungat, este necesar s& incarcati
acumulatorul integrat in decurs de 10 ore. O incarcare completa a bateriei este suficienta pentru 30 de minute de
lucru neintrerupt.

« Pentru a prelungi termenul de functionare al acumulatorului, este necesar sa-l incarcati numai dupa descarcare
completa.

o Pentru incarcarea acumulatorului, introduceti stecherul adaptorului in orificiul din corpul aparatului si conectati
adaptorul la reteaua electrica.

« Indicatorul luminos de incarcare se va aprinde.

« Dupa expirarea a 10 ore, deconectafi adaptorul de la refeaua electrica si scoateti stecherul adaptorului din
aparat.
o Aparatul este gata pentru utilizare.

UTILIZAREA

« Instalati mai intai rola pentru inlaturarea pielii aspre si lucrati cu ea, iar apoi treceti cu rola de lustruire.

INLOCUIREA ROLEI DE SLEFUIRE

« Tnainte de inlocuirea rolelor, asigurati-va c& aparatul este deconectat.

« Cu 0 mana apucaiti rola, iar cu alta mana apasati butonul de eliberare a rolei de pe corpul aparatului si trageti rola
in sus.

« Pentru instalarea rolei introduceti-o in orificiul pentru rola si apasati usor pana la clic.

« Pentru conectarea aparatului apasati fixatorul cu degetul si miscati comutatorul in sus.

« Rotind cu grija aparatul la dreapta si la stanga, prelucrati cu rola selectata zona cu probleme. Prelucrati zona
pana cand obtineti rezultatul dorit.

« La sfarsitul utilizarii, pentru deconectarea aparatului pur si simplu eliberati comutatorul.
« Spalati picioarele inca o data.

CURA]'AREA si INGRIJIREA

« Stergeti exteriorul aparatului mai intai cu o panza putin umeda, iar apoi cu alta uscata.

« Nu folositi detergenti abrazivi, solventi organicii si lichide corozive.

« Rolele pot fi spalate Tn apa calda cu detergenti neutri.

« Locurile greu accesibile pot fi curatate cu periuta de curatare.

« Aparatul poate fi spalat sub jet de apa.

PASTRAREA

« Indepliniti cerintele rubricii CURATAREA SI INGRIJIREA.

« Pastrati aparatul si accesoriile in cutie.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele Tnsotitoare inseamna ca& aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate Tmpreunad cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de colectare
a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative asupra
sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

www.scarlett.ru 16 SC-CA304PS11



